
```После того как цепь сломалась, она не упала на землю, а обвилась вокруг руки Е Тяна. Она
обвила его запястье трижды и, наконец, сжалась. — Что это значит? — Е Тян смотрел на
дополнительный серебряный браслет на своем запястье и немного удивлялся. Но, к счастью,
цепь не проявляла себя иным образом, поэтому он просто перестал об этом думать. Его
внимание вновь сосредоточилось на книге. На обложке книги по-прежнему изображены пара
крыльев, но посередине добавилась золотая цифра. 0. Легко коснувшись цифры, он сразу понял
некоторую информацию. [Книга Чудес (не запечатанная)] [Очки Чудес: 0] [Вы можете получать
очки чудес от других, создавая чудеса] [Способы создания чудес включают, но не
ограничиваются: исполнением желаний, изменением безнадежных ситуаций, превышением
ожиданий и спасением мира] [Дружественное напоминание: насколько вы смелы, настолько
велико ваше чудо] — Книга Чудес? Это название этой книги? — Что касается очков чудес, этот
способ их получения слишком суров, не так ли? — Мне нужно сменить профессию, чтобы стать
суперменом и получить очки чудес? Он покачал головой с усмешкой и открыл обложку книги.
На титульной странице изображен человек с рогами на голове, белыми волосами и шестью
вытянутыми за спиной крыльями. Его голова обнажена, мускулы выпирают, и он обвит цепями.
Длинный фиолетовый меч в его руке особенно бросается в глаза. Этот нож в два раза выше
человека, когда он стоит. Лезвие длинное и узкое, а рукоять не имеет защитной части. Стиль
странный и кажется, что он сделан из кости. Человек был окружен темнотой, его волосы дико
развивались позади, а его мощная аура будто разрывала небо и землю на части. Е Тян смотрел
на картину и невольно привлекался к ней. Демонический голос с наложенными звуками
пришел и заполнил его разум. — Он создатель мира, и Он Бог всех живых существ. — Он
создал все, и в то же время раскололся на все. — Его глаза стали вечной ночью. — Его разум
превратился в... — Анубис! Вдруг прогремел громкий рев, прямо разбудив его. — Хух, как же
близко. — Я не ожидал, что чтение книги может быть опасным. Я чуть не поплатился жизнью в
самом начале. Е Тян тяжело дышал, на его лице было облегчение, а воротник за спиной был
промок от холодного пота. — Кто этот человек? Он действительно Бог-Творец? И откуда взялся
тот последний голос? — Хорошо, что тот голос прервал меня, иначе у меня были бы трудности.
Он сделал глубокий вдох и снова открыл Книгу Чудес. Хотя эта книга может принести ему
опасности, он не мог отказаться от нее. На этот раз он не стал снова смотреть на титульную
страницу, а сразу перевернул на первую страницу. [Книга Чудес - Том Вечной Ночи] [Открыто:
0/7] [Необходимые Очки Чудес: 100] — Это книга навыков? — Похоже, ее можно открыть 7 раз,
что означает, что я смогу получить выгоду здесь 7 раз? — А что касается этого Тома Вечной
Ночи? Тот голос, кажется, упоминал Вечную Ночь. Неужели каждая страница за ней
соответствует тому же тому? Е Тян скребнул подбородок и протянул руку, чтобы перевернуть
следующую страницу. — Хм? Эта страница не открывается? — Похоже, мне нужно сначала
открыть эту страницу? Он обдумывал это, и вдруг ощутил необъяснимую силу, вливающуюся в
Книгу Чудес, а затем получил сообщение о изменении очков чудес. Значение чуда +3 +3. —
Хм? Что происходит? Я ничего не делал. Он посмотрел на обложку книги, и золотая цифра 6
ярко выделялась. — Я что, рожден чудом? Е Тян смотрел на книгу в своих руках,
ошарашенный. ... — Что он снова делает? — Не знаю, кажется, читает книгу? — Где книга?
Есть ли книга, которую могут видеть только умные люди? — Ха-ха, должно быть, это книга,
которую могут видеть только дураки. — Ты достоин быть тем, кто может возглавить Культ
Почитателей Смерти. Ты почти обманул меня. — Ты должен знать, что некоторые люди
рождаются чудесами. Не беспокойся слишком сильно. — О. ... Утро следующего дня. Тук-тук.
Раздалось два удара в дверь. — Привет, ты еще жив? — Эй, как ты можешь так говорить? — Это
просто повседневное приветствие, ты скоро привыкнешь. Пойдем, время есть. Записной
помощник открыл дверь и увел Е Тяна наружу. — Ты будешь каждый раз выводить меня на
еду? — О чем ты думаешь? Это только одно питание. После этой еды тебя здесь уже не будет.
— Испугался? Разве это не последняя еда? — Я не думал, что ты иногда можешь испугаться?
Не переживай, я просто перевожу тебя в другое место. Как правило, чем более ужасные
преступники, тем менее вероятно, что их казнят. Например... — Например, меня? — Да, ты



лидер культа. Сколько людей могут сравниться с тобой по ужасным преступлениям? —
Спасибо за комплимент. — Эй, если ты умрешь так, мне будет жаль. В конце концов, таких
интересных душ, как ты, не так много. Он собирается изменить комнату. " Также есть
некоторые "временные гости". Банг. Тарелка лысого человека была сбита, и еда разлетелась по
всему полу. — Ух, как насчет того, чтобы я принес тебе еще одну порцию? Е Тян смотрел на
лысого мужчину, который был на два роста выше него, испытывая страх. Что мне делать? Меня
побьют? Лысый мужчина нахмурился, и тарелка в его руке треснула, вскоре изгибаясь под
тяжестью. Затем он бросил тарелку на стол и наклонился на 90 градусов. — Извини, я
случайно задел тебя, в следующий раз буду внимательнее. Хм? Что происходит? Е Тян смотрел,
как лысый мужчина подошел к двери, взял веник и аккуратно убрал пролитую еду, как будто
полностью забыл о нем. Он в растерянности подошел к окну с посудой, все еще оставаясь в
шоке. — Эй, как дела? Тебя поразил твой собственный шарм? — Сказал пожилой человек,
который подавал еду, с улыбкой, вовсе не удивленный. — Шарм? — Да, как такой крупный
человек, как ты, может уделять внимание таким мелочам? — Крупный человек? — Владыка
Культа Почитателей Смерти, наш маленький магазин не сможет это вынести. Ты даже не
подозреваешь, какой переполох ты устроил в свой первый день. Весь следственный изолятор
чуть не испугался вас. Они боялись, что если будут плохо обращаться, вы зарежете всех в
изоляторе. — Ах, правда? — Конечно, такое случалось раньше. Но ты скоро уедешь, поэтому
нам не нужно больше беспокоиться. — Ах? Ты знал, что я уезжаю? Е Тян почесал голову, затем
украдкой взглянул на помощника, который тихо ел вдали, и спросил тихим голосом: — Эм, ты
знаешь, куда меня переводят? — В тюрьму 0-7, ближайшую к этому месту строгую тюрьму. Не
переживай, там все заключенные высокорисковые, абсолютно соответствующие твоему
статусу. — Сказал пожилой человек с улыбкой, его руки не дрожали, когда он накладывал рис,
и он даже разбил яйцо для Е Тяна.```
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